
Не обращая внимания на разочарованные взгляды, господин Такемиказучи вернулся к ней с
довольной улыбкой на лице и протянул свой подарок.

"Вот тебе на прощание!"

"А?"

Маленький клинок длиной в кинжал был в его вытянутой правой руке. Также бог держал еще
один в левой руке, но другого цвета.

"Парные клинки."

Голос Микото дрожал.

"Верно."

Господин Такемиказучи ответил удовлетворенным кивком.

"Я использовал деньги, полученные на подработке, без привлечения клана... ну, и занял
немного."

Удивление охватило лицо черноволосый девушки от этого признания. Оука и Чигуса тоже не
знали об этом. Они шокированы также, как и Микото.

"Слышал, что Гестия влезла в долги, чтобы купить нож для Белла Кранела... Я не пытаюсь
соперничать с ней, но решил, что смогу что-то сделать и на этом уровне... Конечно, брать долги
нехорош, но я..."

Он закрыл глаза к концу, запинаясь в своих словах. Слабый румянец появился на лице
господина Такемиказучи. Тем временем, Микото пристально смотрела на небольшие клинки в
руках бога, пока тот признавался в соперничестве с юной богиней. Один был черного цвета, а
другой - белого. Они были сделаны в форме катаны. Даже их ножны отличались высокого
качества. Подпись клана Гоибниу была вырезана на каждом - оба были сделаны на заказ.
Фиолетовые глаза Микото начали дрожать и увлажняться.

"Маленький сюрприз для моей милой дочери."

В итоге Микото прорвало окончательно - и она заплакала. Господин Такемиказучи, немного
помедлив, заставил себя улыбнуться перед плачущей девушкой. Он сделал шаг вперед и согнул
колени, чтобы его глаза были на одном уровне с глазами Микото.



"Мужской клинок этой пары называется Небо, а женский - Земля… Один я даю тебе сейчас, а
себе возьму другой."

Из-за коробки в руках Микото не могла взять у него клинок, поэтому господин Такемиказучи
сунул черный меч - женский "Земля" - за пояс вокруг ее талии. Убедившись в надежном
креплении, он посмотрел во все еще плачущие глаза черноволосый девушки.

"А другой будет твоим в тот день, когда ты вернешься к нам. Поэтому... обязательно приходи."

Показав ей белый клинок "Небо", господин Такемиказучи снова улыбнулся.

"А я буду ждать столько, сколько нужно, Микото."

Снова потекли слезы, когда Микото закрыла глаза. Приятное и теплое чувство растеклось из
ее сердца и охватило все тело. С закрытыми глазами черноволосая девушка улыбнулась богу в
ответ. Она представила момент, когда два лезвия будут воссоединены. Это будет день, когда
Микото раскроет свои истинные чувства, которые не смогла сказать в этот вечер. Она станет
кем-то достойным носить оба меча. В следующий раз Микото точно скажет то, что у нее на
сердце.

"Да! Пожалуйста, дождитесь меня!"

Искренняя радость появилась в ее выражении. Она обменялась улыбками с господином
Такемиказучи, стоя лицом к лицу. Чигуса, Оука, Харухимэ и остальные члены группы,
окружавшие двоих, не могли не последовать их примеру.

"Хм, это… это торт… Так что, господин Такемиказучи, давайте все вместе…"

"О, спасибо, Микото! Что ж, все вы, налетайте!"

"Да!!!"

Господин Такемиказучи взял коробку у все еще рыдающей Микото, когда раздались их
дружные голоса. Парни больше не могли ждать и мгновенно оказались за столом, вытянув
руки. Чигуса, Харухимэ и другие девушки собрались вокруг Микото. Все они обнимались,
улыбались и похлопывали друг друга по спине. Звезда вечера вытерла слезы рукой и
улыбнулась своим друзьям. Свет от волшебных ламп снаружи проникал через окна гостиной.
Собравшиеся чувствовали себя также, как и в родном храме. Их маленький дом сегодня был
наполнен смехом и радостью.

***



Теплый солнечный свет сиял с ясного голубого неба. Ранние признаки лета стали появляться в
Орарио. Внезапно лезвие над головой сверкнуло со свистом в лучах солнца. В саду дома клана
Гестии Микото в одиночестве, проливая капли пота, практиковала боевые приемы среди
пышной зелени, кустарников и деревьев. Вращаясь, кувыркаясь и нанося удары, как ниндзя,
она крепко держала в руках "Землю", подарок господина Такемиказучи.

"Все же мое мнение о господине Такемиказучи улучшилось… ну, немного…"

Белл и Вельф наблюдали за тренировками Микото в тени близлежащего коридора. Нааза была
рядом с ними. Она пришла в особняк, чтобы доставить вещи, которые заказал клан Гестии.
Вести о том, что произошло вчера, казалось, повысили всем настроение. Даже хвост Наазы
махал взад-вперед с большим энтузиазмом, чем обычно.

"Там было о чем немного поволноваться. Однако не могу не чувствовать, что мы упустили что-
то важное."

С этими словами Вельф оперся рукой о деревянную колонну.

"Но Микото снова в хороших отношениях с господином Такемиказучи. Она, безусловно,
выглядит счастливой…"

Белл, стоявший рядом с ним, широко улыбался. Время от времени Микото прекращала
заниматься, восхищалась лезвием в руке. Она была в очень хорошем настроении. Белл и Вельф
смотрели на нее и обменивались легкими усмешками. С другой стороны, Нааза,
прищурившись, смотрела на девушку. Конечно, она восхищалась господином Такемиказучи за
то, что он самостоятельно подготовил оружие для Микото, но тут была еще одна проблема.

"Понимаете…"

На ее лице медленно стала показываться улыбка.

"…господин Такемиказучи делает все, совершенно не задумываясь о чувствах другой стороны.
Думаю, именно поэтому люди называют его бестактным."

Бог разделил пару клинков между собой и своим приверженцем, оставив мужской меч себе и
отдав женский Микото. Со стороны это выглядело так...

"...будто он подарил ей обручальное кольцо - и сделал предложение."

"Эээ... вот и я о том же."

"Хахаха..."



Вельф смущенно потер шею свободной рукой. Грустный смех вырвался изо рта Белла, прежде
чем он смог сдержать его. Получив такой подарок, любая девушка запросто могла бы
ошибиться, подумав, что ей предлагают выйти замуж. Поэтому все три наблюдателя думали о
возможности появления весьма неприятного... недопонимания.

"Эй, народ! Почему бы вам не потренироваться со мной, если есть время?"

Микото прекратила свои тренировочные взмахи, повернулась к зрителям и помахала рукой.
Крепко сжимая в руке женскую половину пары, она буквально светилась от счастья.
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